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O atlas concorde

Atlas Concorde is a global specialist

in premium porcelain and wall tiles for
every style and application in residential,
commercial and public architecture. Being
global specialists means excellence in the
level of design and technology in each type
of surface, making it possible to always
offer designers and end users the best
solution for each application.

Atlas Concorde é specialista globale in
superfici ceramiche d’eccellenza per ogni stile
e applicazione nell‘architettura residenziale,
commerciale e pubblica. Essere specialisti
globali significa eccellere per livello di design
e fecnologia in ciascun tipo di superficie,

cosi da offrire sempre ai progettisti e agli
utilizzatori finali la soluzione migliore per ogni
applicazione.

www.atlasconcorde.com

ARCHITECTURAL LOOK

COLOURED BODY
PORCELAIN TILES
GRES PORCEIIANATO
COLORATO IN MASSA
Gres cérame coloré

dans la masse
Durchgefarbtes
Feinsteinzeug

Gres porcelanico
coloreado en masa
Kepamudeckuii rpaHuT
OKpalLLEeHHbIN B Macce

WHITE-BODY
WALL TILES
RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA
Revétements

en pate blanche
WeiBscherbige
Wandfliesen
Revestimientos

en pasta blanca
HacTeHHasa nnnTka
13 6enom ravHbl

BACKGROUND FOR ARCHITECTURE
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TO DESIGH

FOR AN INTERIOR DESIGHER, FREENDOM
OF EXPRESSION IS EVERYTHING. FOR

THIS REASON ARKSHADE OFFERS

TO THE DESIGH WORLD A1 DEMSE,

RICH COLORFUL SELECTION, IDEAL
FOR COMPOSING SPACES THAT ARE
ALWAYS NEW. THE COUNTERPOINT
RETWEEN MEUTRAL TOMES AMD RRIGHT
COLORS /DDS MIFMALST CHARM TO
A0Y ERVIROAMENT, COMMERCIAL OR

RESIDENTLAL.

PER UN DESIGNER D'INTERNI, LA LIBERTA ESPRESSIVA E TUTTO. PER
QUESTO ARKSHADE OFFRE AL MONDO DELLA PROGETTAZIONE UN
ALFABETO CROMATICO DENSO, RICCHISSIMO, IDEALE PER COMPORRE
PARTITURE SEMPRE NUOVE. IL CONTRAPPUNTO TRA TONI NEUTRI E COLORI
ACCESI DONA FASCINO MINIMALE A OGNI AMBIENTE, DOMESTICO O

COMMERCIALE.

Pour un décorateur d'intérieur, la liberté
d'expression est fondamentale. Pour

cette raison, Arkshade offre un alphabet
chromatique dense et riche au monde

de la conception, parfait pour réaliser des
compositions toujours renouvelées. Les
tons neutres et les tons vifs en contrepoint
conferent un charme minimaliste

a chaqgue espace, domestique ou
commercial.

Para un disefador de interiores, la
libertad de expresidén lo es todo. Por ello
Arkshade ofrece al mundo del disefio un
alfabeto cromatico intenso, riquisimo,
ideal para componer partituras cada vez
nuevas. El contraste entre tonos neutros

y colores llamativos regala fascinacion
minimalista a cada ambiente, tanto de
vivienda como comercial.

Fur einen Interior Designer ist die
gestalterische Freiheit alles. Daher

bietet Arkshade dem Planer eine

reiche Tonleiter zur Komposition von
immer wieder neuen Partituren. Der
Kontrapunkt zwischen neutralen und
leuchtenden Farben verleiht jedem
Ambiente minimalistische Faszination, im
Wohnungs- wie im gewerblichen Bereich.

[na pn3anHepa vHTepbepa csoboaa
TBOpUecTBa — BCE. [MoaTomy Arkshade
npeanaraeT MMpy AnsanHa 6oratbiii U
MOSTHO3BYYHbIV HAOOP LIBETOBbLIX HOT A1
COCTaB/eHMA BCErAa OPUTMHANbHbLIX MapTUTYP.
KOHTpanyHKT HenTpanbHbiX TOHOB U APKKX
OTTEHKOB MpuAaeT MUHVMANUCTNYECKYIO
CTUNBHOCTb NIOOOMY MPOCTPAHCTBY,
AOMaLUHEMY NIV KOMMEPYECKOMY.



Des surfaces chromatiques
sophistiquées sont définies grace

a des compositions épurées, faites
de bases neutres et de tonalités de
grand caractére. Elles sont parfaites
pour les projets minimalistes
d'architecture d'intérieur, ou valoriser
chaque aspect de I'espace.

Elegante Farbflachen werden durch
klare Kompositionen aus neutralen
Grundfarben und kraftigen
Farbtdénen definiert. Sie inspirieren
zu minimalistischen Projekten fur
Architekturen und Innenrdume,

in denen der Raum unter allen
Aspekten aufgewertet wird.

Armonias cromaticas sofisticadas
se definen gracias a composiciones
inmaculadas, hechas de bases
neutras y tonos precisos. Sugieren
proyectos para arquitecturas e
interiores minimalistas, donde se
valoriza el espacio en cada aspecto.

N3 coueTaHu HENTpPanbHbIX OTTEHKOB
1 FryCTbIX TOHOB BbICTpanBaloTCA
MN3bICKaHHbIE LIBETOBbIE pelueHus,
KOTOpble MaKCMMaJibHO pacKpbiBaloT
MoTeHLMan KPYnHbIX apXUTEKTYPHbIX
MPOCTPAHCTB N He6oNbLMX
NHTePbepPOB B MUHUMANNCTUYECKOM
cTune.

/RKSHADE:

THINK
/IRCHITECTURE

Sophisticated colorful backgrounds are defined
by clean compositions made of neutral bases
and bold hues. They suggest projects for
minimal architectures and interiors, making the
most of the space in every aspect.

CAMPITURE CROMATICHE SOFISTICATE SI DEFINISCONO GRAZIE A
COMPOSIZIONI PULITE, FATTE DI BASI NEUTRE E TONALITA DECISE.
SUGGERISCONO PROGETTI PER ARCHITETTURE E INTERNI MINIMAL,
IN CUI VALORIZZARE LO SPAZIO SOTTO OGCNI ASPETTO.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Modern interpretation of interior colors Interprefazione moderna di tinte da interni
Neutral, essential graphics Grafica neutra, essenziale

Solid-color surfaces with light shading Superfici tinta unita con sfumature leggere




COLOR
PALETTE

One color palette, a thousand projects.
Neutral surfaces for floors and wall tiles
combined with glamorous colors on the wall,
creating a play of shades that shift from
intense hues to soft nuances.

UNA SCALA DI COLORI, MILLE PROGETTI. SUPERFICI NEUTRE PER
PAVIMENTI E RIVESTIMENTI UNITE A COLORI GLAMOUR A PARETE:
COSI NASCONO GIOCHI CROMATICI CHE SCIVOLANO DA TONALITA

INTENSE A NUANCE TENUI.

Une échelle de couleurs, mille projets.
Surfaces neutres pour les sols et murs
en association a des coloris glamour
sur le mur : c'est ainsi que naissent des
jeux chromatiques qui virent des tons
intenses aux tons pales.

Una escala de colores, mil proyectos.
Superficies neutras para pavimentos
y revestimientos combinados con
colores glamur en paredes: de esta
manera nacen los juegos cromaticos
que van de las tonalidades llamativas
a los matices tenues.

Eine Farbskala, tausend Projekte.
Neutrale Oberflachen fir Wande

und Boden, die mit Glamourfarben
an der Wand kombiniert werden:

so entstehen Farbspiele, die aus
intensiven Farben zu zarten Nuancen
gedampft werden.

OpHa nanuTpa, ThicAYa NPOEKTOB.
HelTpanbHble OTTEHKM Ha NONax 1 CTeHax
B COYeTaHUM C rmamMypPHbIMY HaCTEHHbIMU
LiBeTaMM: TaK POXKAAETCA CTUAbHAA Urpa
APKUX U MPUIYLWEHHbIX HIOAHCOB.

AEUTRA/LMOOD

ARKSHADE PORCELAIN TILES

MATTE / POLISHED

MATTE / POLISHED
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SOLID WHITE

LIGHT DOVE

DEEP GREY

YELLOW

GEMSTONE

COLORMOOD

ARKSHADE WALLTILES




ESSENTIAL

STYLE

Everything suggests a simple style: the
surfaces are neutral, the monochrome palette
discrete, the tone-on-tone effect furnishes
with simplicity.

TUTTO SUGGERISCE UNO STILE ESSENZIALE: LE SUPERFICI
SONO NEUTRE, LE MONOCROMIE DISCRETE, L'EFFETTO TONO
SU TONO ARREDA CON SOBRIETA.

Tout suggere un style minimaliste

. les surfaces sont neutres, les
monochromies se font discretes,
tandis que l'effet ton sur ton décore
avec sobriété.

Todo sugiere un estilo esencial:
las superficies son neutras, las
monocromias discretas, el efecto
tono sobre tono decora con
sobriedad.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Minimal graphics

Neutral bases in five shades

Porcelain tiles with a matte or polished finish.

Linear geometric decors

Alles legt einen schlichten Stil
nahe: die Oberflachen sind neutral,
die Unifarben dezent, der Ton in
Ton-Effekt gestaltet den Raum
unaufdringlich.

Bce cnocobcTryeT co3haHmio
NaKOHWYHOW CTUIbHOCTU: HEMTPanbHble
NOBEPXHOCTH, MATKaa MOHOXPOMUS,
cTporni 3gdeKT TOH B TOH.

Grafica minimale
Basi neutre in cinque tonalita
Gres porcellanato in finitura matt o lappata

Decori geometrici lineari




UNEXPECTED
COLORS

A neutral palette mixes and matches with
an intense, rich, and modern color scale. It
features full and saturated tones, as well as
light colors with delicate nuances.

UNA TAVOLOZZA NEUTRA DIALOCA CON UNA SCALA
CROMATICA INTENSA, RICCA E MODERNA. PRESENTA TONI SIA
PIENI E SATURI, SIA COLORI LEGGERI, DALLE NUANCE DELICATE.

Une palette neutre qui s'exprime
a travers une échelle chromatique
intense, riche et moderne. Elle
présente soit des tons pleins et
saturés, que des tons légers, aux
nuances délicates.

Una paleta neutra dialoga con una
escala cromatica intensa, ricay
moderna. Presenta tonos tanto
llenos y saturados, como colores
suaves, de matices delicados.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Contrasts energetic and soft colors

Matte finish, velvet touch
Intense points of color

3D decors, mixing texture and color

Eine neutrale Farbpalette dialogiert
mit einer intensiven, reichen und
modernen Farbskala. Darunter
sowohl volle und satte Farben, als
auch leichte und zarte Nuancen.

HelTpanbHaa nanuTpa coyeTaeTca
c 6oraTov, COBPeMeHHOM, rycTom
LIBETOBOW raMMon. BktouaeT Kak
NOJIHbIE HAaCbILEHHblE TOHA, Tak 1
Nerkue, HexHble HIaHChI.

Contrasti di colori energici e tenui
Rivestimento matt, finitura vellutata
Punti cromatici intensi

Decori 3D, mix di struttura e colore
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DECOIRATIVE
TOUCH

Multiple colors, shapes, and three-
dimensionality contour spaces, stimulating
design as a precise and rigorous creative act.

POLICROMIA, GEOMETRIA E TRIDIMENSIONALITA DETERMINANO
GLI SPAZI, STIMOLANO LA PROGETTAZIONE IN QUALITA DI ATTO
CREATIVO ACCURATO E RIGOROSO.

Polychromie, géomeétrie et
tridimensionnalité définissent
I'espace et stimulent la conception
en tant qu'acte créatif soigné et
rigoureux.

Policromia, geometria y
tridimensionalidad determinan los
espacios, estimulando el proyecto
en calidad de momento creativo
preciso y riguroso.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Impeccable tone-on-tone surfaces
Artistic shapes

Overlays of color and 3D decorations

Polichromie, Geometrie und
Dreidimensionalitat definieren den
Raum und regen zu einer streng
sorgfaltigen Planung als kreativem
Akt an.

Monvxpommsa, reoMeTpruUYHOCTb,
TPEeXMepHOCTb NMpeBpaLlaloT
NPOEKTUPOBAHME MPOCTPAHCTB
B KpeaTMBHOE 1 3axBaTbiBalollee
nerncreue.

Impeccabili superfici tono su tono
Geometrie artistiche

Sovrapposizioni di colore e decori 3D




DECOIRATIVE
MRACT

The decorations are precious and unusual
ornaments. Mosaics and shapes create
spectacular floor and wall effects, the 3D
surfaces sculpting contemporary spaces.

| DECORI, ORNAMENTI PREGIATI E INCONSUETI. | MOSAICI E LE
GEOMETRIE CREANO EFFETTI PROSPETTICI SPETTACOLARI A
PAVIMENTO E RIVESTIMENTO, LE SUPERFICI 3D SCOLPISCONO
SCENOGRAFIE CONTEMPORANEE.

Les décors, ornements précieux
et inédits. Les mosaiques et les
géomeétries créent des effets de
perspective spectaculaires sur
le mur et le sol, les surfaces 3D
sculptent des scénographies
contemporaines.

Las decoraciones, ornamentos
preciosos e inusitados. Los
mosaicos y las geometrias
crean efectos de perspectiva
espectaculares en pavimento
y revestimiento, las superficies
3D esculpen escenografias
contemporaneas.

SDWALLTILES

Dekore, edle und ungewoéhnliche
Verzierungen. Mosaike

und Geometrie erzeugen
atemberaubende perspektivische
Effekte an Wand und Boden;

die 3D-Oberflachen lassen
zeitgendssische Szenografien
entstehen.

VI3bicKaHHbIe 1 HeODbIUHbIE AEKOPDI.
Mo3aunka 1 reomeTpuyeckmne
MOTMBbI POXKAAIOT Ha Monax 1 cTeHax
POCKOLWHble onThyeckne abdekTsl,
3D-nnuTKa co3gaeT CTUbHble
CKY/IbMTYPHbIE MOBEPXHOCTY.




Les jeux de tons vifs ou neutres deviennent
I'dme du projet architectural. Des surfaces

monochromatiques définissent et ravivent
les espaces domestiques et commerciaux

de golt contemporain.

Spiele aus neutralen oder kraftigen
Nuancen werden zur Seele des
architektonischen Projekts. Einfarbige
Bereiche definieren und beleben s
hausliche und gewerbliche Rau
zeitgendssischer Op tik

COBpPEeMeHHb

e play of neutral or bright shades becomes the ce
ore of the architectural project. Monochrome are
efine and revitalize residential and commercial spaces
ith contemporary appeal.

GIOCHI DI SFUMATURE NEUTRE O ACCESE DIVENTANO L'ANIMA DEL PROGETTO

ARCHITETTONICO. AREE MONOCROMATICHE DEFINISCONO E RAVVIVANO SPAZ|

DOMESTICI E COMMERCIALI DI APPEAL CONTEMPORANEQO.

/IRCHITECTURAL

SOUL
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HALL OFFICE BUILDING

NEUTIRAL
LOOK

Tone-on-tone shades characterize the

design of the lobby. Creativity is expressed
in the space with new palettes and
minimalist approaches. Glossy and matte
surfaces intertwine in a play that adds
energy and movement to the indoor floors.

IL TONO SU TONO CARATTERIZZA IL PROGETTO DELLA HALL.
LA CREATIVITA SI ESPRIME NELLO SPAZIO CON PALETTE
INEDITE E APPROCCI MINIMALI. SUPERFICI LUCIDE E OPACHE
SI INTRECCIANO IN UN GIOCO CHE DONA VIVACITA E
MOVIMENTO Al PAVIMENTI INTERNI.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Glossy polished and reflective

Lappato lucido e specchiante

Natural and simple matte Matt naturale ed essenziale

Alternating floor finishes Alternanza di finiture a pavimento

19




COMMERCIAL PROJECT
HALL OFFICE BUILDING

PORCELAIN TILES

. Grey Matte 75x150

B Lead Linea 3D 30x60
White Matte 75x150
White Polished 75x150

WALL TILES

B siuesoxs0

Le ton sur ton caractérise la conception du hall.
La créativité s'exprime a travers des palettes
inédites et une approche minimaliste a l'intérieur
de I'espace. Des surfaces mates et brillantes se
mélent dans un jeu qui donne de la vivacité et du
mouvement aux sols intérieurs.

Das Projekt des Halls ist in Ton in Ton-Farben
gehalten. Die Kreativitat zeigt sich im Raum
durch ungewohnte Farben und minimalistische
Akzente. Glanzende und matte Oberflachen
verflechten sich in einem Spiel voller Leben und
Bewegung.

El proyecto del hall esta caracterizado por el

tono sobre tono. La creatividad se extiende en el
espacio gracias a un inédito abanico de colores

y combinaciones minimalistas. Las superficies
brillantes y opacas se entretejen en un juego
dando vitalidad y movimiento a los pavimentos de
los interiores.

PacuBeTKa TOH B TOH — JOMUHAHTA B NPOEKTe

xonna. KpeaTMBHOCTb MaKCMasnibHO BblpakeHa B
OpPUrMHaNbHOCTY LBETOB Y MUHNMANNCTAYECKOM
nogxope. OXuUBNAeT Nosbl COYETAHMEM FAHLEBbIX 1
MaTOBbIX MJINTOK.




FEATURE&BENEFIT
Porcelain tiles

l ——————————————————————

. | Wear resistant in high traffic areas.
Resistente al calpestio anche in aree
ad elevata frequentazione.

Résistant au piétinement méme dans des
zones trés fréquentées. Trittresistent auch in
Bereichen mit hohem Verkehrsaufkommen.
Resistente a las pisadas incluso en areas de
trafico elevado. CTOMKOCTb K newexonHbimM
Harpyskam, B TOM 4Yncie B MecTax C BbICOKOMN
MPOXOANMOCTbIO.

111 1]
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MOSAICO LINEA 3D
Porcelain tiles

The choice of a 3D mosaic decoration
furnishes the lobby with its clean
design. La scelta del decoro a
mosaico 3D arreda il progetto hall con
il suo design pulito.

Le choix du décor en mosaique 3D décore le

hall avec un design épuré. Das 3D-Mosaikdekor
gestaltet das Projekt des Halls mit klarem
Design. La eleccidon del ornamento en mosaicos
3D decora el proyecto hall con su disefio
inmaculado. 3D-Mo3aunKa yKpaluaeT X0 CBOUM
CTUIbHBIM M YNCTbIM AN3aiHOM.







BRICK
Porcelain tiles

Porcelain brick decoration: matte and Décor brick en grés cérame : une finition mate et polie
qui s'alterne a des listels de différentes dimensions.

polished finishes alternate in strips . S -

N . X . Dekor Brick aus Feinsteinzeug: matte und geldppte
of different sizes. Decoro brick in gres Bereiche wechseln sich auf unterschiedlich groBen
porcellanato: finitura matt e lappata si Leisten ab. Decoracion brick de gres porceldnico:

alternano in listelli di diverse dimensioni. @acabado matey lapeado se alternan en listeles de
diferente tamanos. KepamorpaHutHbiin gekop Brick:

MaTOoBaA N nannatnpoBaHHaA ¢aKTypbl yepenywTcAa B
nosocax pa3HbiX pasmMmepos.

Arkshade Grey Brick 30x60
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MOSAICO FLAG
Wall tiles

Matte finishes and metallized inserts
alternate in a lively dynamic play

of shapes. Superfici matt e inserti
metallizzati si alternano in un vivace
gioco dinamico di geometrie.

Des surfaces mates et des inserts métallisés
s'alternent dans un jeu dynamique de
géométries. Matte Flachen und Metallic-
Einleger wechseln sich in einem lebhaften,
dynamischen Spiel aus Geometrien ab.
Superficies matt e incrustaciones metalizadas
se alternan en un alegre juego dindmico

de geometrias. MaToBble MOBEPXHOCTU U
MeTannm3npoBaHHble BCTaBKU YepeayloTca B
ANHaMun4Homn nrpe dpopm.

WALL TILES
i Deep Grey Mosaico Flag 30,5x30,5
PORCELAIN TILES

White Polished 75x150



SPA&SWELLNESS

TOUCH OF
WELLAESS

Comfort and relaxation are an absolute
must in the wellness area. Two three-
dimensional walls with a strong visual
impact lead into a spa area where the
alternating colors of the walls, floors, and
furnishings are used to create a relaxing
cocoon effect.

COMFORT E RELAX SONO | PROTAGCONISTI DELL'AREA
WELLNESS. DUE QUINTE TRIDIMENSIONALI DI FORTE IMPATTO
SCENICO ACCOMPAGNANO VERSO UNA ZONA SPA DOVE
L'ALTERNANZA DEL COLORE DELLE PARETI, DEL PAVIMENTO

E DEGLI ELEMENTI D'ARREDO E UTILIZZATA PER CREARE UN
RILASSANTE EFFETTO COCOON.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Neutral and minimal graphics Grafica neutra e minimale
Wall tiles in dense, full colors Rivestimenti in colori densi e pieni
Porcelain tiles with a matte finish Gres porcellanato in finitura maft




COMMERCIAL PROJECT
SPA&&WELLNESS

PORCELAIN TILES

White Matte 75x150
White Polished 75x150

WALL TILES

3D Stars Light Clay 40x80

I sage sox80
Gemstone 40x80

Le confort et la relaxation sont les protagonistes de
I'espace bien-étre. Deux décors tridimensionnels
de grand impact scénographique qui
accompagnent vers le spa, ou l'alternance

des coloris du mur, du sol et des éléments
d'ameublement est utilisée pour créer un effet
cocoon trés décontractant.

Komfort und Entspannung werden im
Wellnessbereich ganz gro3 geschrieben. Zwei
effektvolle 3D- Kulissen fiihren in einen Spa-
Bereich, in dem das Wechselspiel der Farben an
Wand, Boden und Einrichtungselementen einen
entspannenden Kokon-Effekt erzeugt.

Confort y relax son los protagonistas del area
wellness. Dos escenas tridimensionales de fuerte
impacto acompafan hacia una zona SPA en

la que la sucesion del color de las paredes, del
pavimento y de los elementos de decoracion crean
un relajante efecto cocoon.

B nHTepbepe waput atmochepa kompopTa n
penakcauuu. [iBe TpexmepHble NneperoponKkv segyT
rocten B C[NTA-npocTpaHCTBO, rAe LuBeTa CTeH, NOJIOB
1 NpeAMeTOB MHTEpPbepa, CNieTasaCb, OKYTbIBalOT
CNOKOWNCTBUEM N YMUPOTBOPEHMEM.
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FOCUS ON
Wall tiles

The new refined glaze makes the wall
tiles' colors even more vibrant and
intense. || nuovo smalto ricercato rende
ancora piu intensi e pieni i colori del
rivestimento.

Le nouvel émail raffiné rend les couleurs du
revétement plus pleines et plus intenses. Die neue,
edle Glasur macht die Farben der Wandverkleidung
noch voller und intensiver. El nuevo esmalte de gran
distincion, hace que los colores del revestimiento sean
aln mas intensos y llamativos. HoBas rnasypb eiye
6onblue NnoguepKMBaeT rycToTy LiBeTa Ha CTeHax.




FEATURE&BENEFIT
Porcelain tiles

Hygienic, therefore suitable for
use as flooring in restrooms
and SPA. Igienico e resistente,

e ideale come pavimento nelle
aree bagno pubbliche e SPA.

Hygiénique et résistant, il est idéal
comme sol dans les espaces sanitaires
publics et dans les spas. Hygienisch und
strapazierfahig, ideal fur FuBboden
in 6ffentlichen Toiletten und Spas.
Higiénico y resistente, es ideal como
pavimento de los bafios en espacios
publicos y de las SPA. TMrmeHn4YHocTb
1 CTONKOCTb: NAeanbHO ANA NONos
obLecTBeHHbIX TyaneTtos u CMA-
LieHTPOB.
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MOSAICO FLAG
Wall tiles WALL TILES

A wall mosaic made of matte ne mosaique co e tesselles ?'ﬂ. Sage Mosaico Flag 30,5x30,5
and metallized triangular tiles. fan

Un mosaico da rivestimento
| composto da tessere triangolari
! matt e metallizzate.
L

PORCELAIN TILES

I Grey Matte 75x150



RISTO&CAFE

COLORFUL
DESIGH

The 3D mosaic creates a bold focus

wall. The dark shade of the decoris a
counterpoint to the neutral surfaces of

the interior floors. The designer makes the
space even more expressive by using the
brightest colors of the palette, red and blue.

IL MOSAICO 3D CREA UN FOCUS WALL D'IMPATTO. LA
TONALITA SCURA DEL DECORO FA DA CONTRAPPUNTO ALLE
SUPERFICI NEUTRE DEI PAVIMENTI INTERNI. IL PROGETTISTA
CONNOTA ULTERIORMENTE LO SPAZIO TRAMITE L'USO DEI
COLORI PIU ACCESI DELLA TAVOLOZZA, IL ROSSO E IL BLU.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Matte finish with R10 anti-slip performance Finitura matt con prestazioni antiscivolo R10

Matte and polished shapes and abstractions  Geometrie e astrazioni matt e lappate

Trendy colors for new combinations Colori di tendenza per nuovi accostamenti
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COMMERCIAL PROIJECT
RISTO&CAFE

PORCELAIN TILES

. Grey Matte 75x150
B Lead Matte 75x150
Bl Lead Mosaico Art 3D 35x35

WALL TILES

B Red soxe0
. Blue 40x80

. Deep Grey 40x80

La mosaique 3D crée un focus wall de grand
impact. La tonalité foncée du décor épouse les
surfaces neutres des sols intérieurs. Le concepteur
caractérise ultérieurement l'espace grace au rouge
et au bleu, les tons les plus vifs de la palette des
couleurs.

Die Wand mit dem 3D-Mosaik dient als wahrer
Blickfang. Der dunkle Ton des Dekors kontrastiert
mit den neutralen Oberflachen der Innenbéden.
Der Planer pragt den Raum weiter mit den
kraftigeren Farben der Palette, Rot und Blau.

El mosaico 3D crea en la pared un fuerza de
impacto. El tono oscuro de la decoraciéon establece
un contraste en las superficies neutras de los
pavimentos interiores. El decorador connota aun
mas el espacio al utilizar los colores llamativos de
la paleta: el rojo y el azul.

3D-mo3auKa yKpaluaeT cTeHbl. TeMHbI TOH AeKopa
3/1eraHTHO KOHTPACTUPYET C HeNTPasnbHbIM LiBETOM
nonos. MHTepecHbIM aKLLeHTOM CIYyXUT BKparnieHune
APKUX KPaCHbIX N CUHUX KPacoK.
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MOSAICO ART 3D
Porcelain tiles

The use of a 3D wall mosaic
creates spectacular effects. La
scelta del mosaico 3D a parete

crea effetti scenografici.

Le choix de la mosaique murale 3D crée

des effets scénographiques. Das 3D-Mosaik
erzeugt szenografische Effekte an der Wand.
La elecciéon del mosaico 3D en las paredes
crea efectos escenograficos. 3D-mo3aunka
poXKAaeT Ha CTeHaX pocKowHble 3¢ deKTbl.




FEATURE&BENEFIT
Porcelain tiles

The surface is suitable for La surface est idéale dans des espaces publics et

. trés fréquentés car il n'absorbe pas la fumée, les
public and crowded spaces odeurs et les vapeurs. Die Oberflache ist ideal fur

as it does not absorb smoke,  sffentliche und volle Raume, weil sie weder Rauch,
odor or vapour. La superficie = Dampfe noch Gerliche absorbiert. La superficie
& ideale in spazi pubblici e es ideal en espacios publicos y atestados porque

no absorbe humo, olores ni vapores. MoBepxHOCTb
npeanbHa Ana o6wecTBEHHbIX MHOTOIIOAHBIX MECT,

affollati poiché non assorbe
fumo, odori e vapori. Tak KaK He NOorioLlaeT AbiM, 3anaxv v napbi.






MOSAICO PRISMA
Porcelain tiles

Porcelain tile mosaic: distinguished
by clear lines and symmetrical
geometric designs. Mosaico in gres
porcellanato: si distingue per le
linee nette e la regolarita dei disegni
geometrici.
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Mosaique en gres cérame : elle se distingue par
ses lignes épurées et par la régularité des dessins
géométriques. Mosaik aus Feinsteinzeug:
Besondere Merkmale sind die klaren Linien

und die regelmaBigen, geometrischen Muster.
Mosaico de gres porceldnico: se distingue

por lineas precisas y por la regularidad de

los disefilos geométricos. KepamorpaHuTHas
MoO3aunkKa OT/INYAETCA YETKOCTbIO JIMHUIA
NPaBUIbHOCTbIO FEOMETPUUYECKNX PUCYHKOB.

Arkshade Grey Mosaico Prisma 36x36




NEVER EMNDING
ELEGANCE

A large residential space plays with a tone-
on-tone effect and visual continuity. In

the living room with kitchen and in the
bedrooms the neutral colors furnish with
simplicity.

UN AMPIO SPAZIO RESIDENZIALE GIOCA SULL'EFFETTO DEL
TONO SU TONO E SULLA CONTINUITA VISIVA. NEL LIVING CON
CUCINA E NELLA ZONA NOTTE SCELTE ORIENTATE A TINTE
NEUTRE ARREDANO CON ESSENZIALITA.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Design with coordinated minimal colors Progettazione in tinte minimal coordinate
120x120 cm porcelain tiles 120x120 cm gres porcellanato
Wear resistant to foot traffic Non teme l'usura e resiste al calpestio

RESIDENTIAL VILLA




RESIDENTIAL PROJECT

PORCELAIN TILES

Clay Matte 120x120
Dove Matte 120x120

Un grand espace résidentiel joue sur l'effet du ton
sur ton et sur la continuité visuelle. Le choix orienté
sur les tons neutres du salon ouvert sur la cuisine
et de la chambre décore avec sobriété.

Ein groBzliigiger Wohnraum spielt in der
optischen Kontinuitat mit Ton in Ton-Effekten.
Im Wohnbereich mit Kiiche und in den
Schlafzimmern vermitteln neutral gehaltene
Farben schlichte Eleganz.

Un amplio espacio residencial juega sobre el
efecto del tono sobre tono y sobre la continuidad
visual. En el living con cocina y en los dormitorios,
la eleccion de tintas neutras decoran con
simplicidad.

On3saiH NPOCTOPHOTrO XNNOro NPOCTPaHCTBa Urpaer
Ha 3 PeKTe TOH B TOH. B KyxHe-rocTuHom n B HOYHOM
30He JoMa BbI6Op cienaH B NoJsib3y HeNTpPasnbHbIX U
NaKOHNYHbIX OTTEHKOB.




FEATURE&BENEFIT
Porcelain tiles

The ideal solution for
residential bathrooms

and kitchen flooring. E Ia
soluzione ideale nei contesti
residenziali per pavimenti
bagno e pavimenti cucina.

Ly
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C'est la solution idéale dans les contextes
résidentiels pour les sols de salle de bain et de
cuisine. Die ideale Lésung far FuBbdéden in
Badezimmern und Kiichen in Wohnkontexten.
Es la solucion ideal en contextos residenciales
para pavimentos de bafos y cocinas. UpeanbHoe
pelleHne B XWibiX KOHTEKCTaX ANA yCTPONCTBa
MOJIOB B KYXHAX M BaHHbIX KOMHaTax.
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Porcelain tiles

The porcelain tile counter
guarantees resistance to stains and
high temperatures. Il piano in gres
porcellanato garantisce resistenza alle
macchie e alle alte temperature.

Le plan de cuisine en grés cérame garantit

la résistance aux taches et aux températures
élevées. Die Arbeitsplatte aus Feinsteinzeug
ist garantiert flecken- und hitzebestandig. El
plano de apoyo de gres porceldnico garantiza
resistencia a las manchasy a las temperaturas
elevadas. KepamorpaHuTHas ctonewHuua
CcTOlKa K 06pa30BaHUIO MATEH U BbICOKUM
TemnepaTypam.




DESIGN BATHROOM
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INNOVATIVE
RELAXATION

Expressing a modern character, the project

chooses the color, both for decorative
shapes and refined niches. A bright hue
creates a colorful counterpoint with pastel
nuances and sophisticated neutrals to
sculpt the space with expressive power.

NEL SEGNO DELLA MODERNITA, IL PROGETTO SCEGLIE IL
COLORE, SIA PER GEOMETRIE DECORATIVE SIA PER NICCHIE
RAFFINATE. UNA NUANCE ACCESA CREA IL CONTRAPPUNTO
CROMATICO CON TINTE PASTELLO E NEUTRALITA RICERCATE,
PER SCOLPIRE LO SPAZIO CON FORZA ESPRESSIVA.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Creative shapes and decorations Geometrie e decori creativi
Unexpected color combinations Inaspettati abbinamenti di colore

Matte wall tiles Rivestimenti in finitura matt




RESIDENTIAL PROJECT
DESIGN BATHROOM

PORCELAIN TILES

Dove Matte 60x60
B Lead Matte 45100

WALL TILES

Taupe 40x80
. Gemstone 40x80
H Gemstone Mosaico Sail 30,5x30,5

Dans un signe de modernité, le concepteur
choisit la couleur, soit pour des géomeétries
décoratives que pour des niches raffinées. Une
nuance vive crée le contraste chromatique entre
les teintes pastel et des tons neutres raffinés, pour
sculpter I'espace et lui conférer une grande force
d'expression.

Unter dem Vorzeichen der Moderne setzt

das Projekt auf Farbe: fur die dekorativen
Geometrien ebenso wie flr effektvolle Nischen.
Ein leuchtender Farbton setzt den Kontrapunkt
zu Pastellfarben und erlesenen, neutralen
Nuancen, um den Raum ausdrucksstark zu
formen.

De acuerdo a la vida moderna, el proyecto opta
por el color, tanto para geometrias decorativas
como para nichos elegantes. Un color llamativo
crea el contraste cromatico con tintas pasteles y
neutralidad rebuscada, para esculpir el espacio
con fuerza expresiva.

OTBevasi COBPEMEHHbIM TEHAEHLNAM, MPOEKT
BblGMpaeT UBeT KakK Al AeKOPaTUBHbIX MOTNBOB,
TaK 1 Ana HyW. ApKUin HIoaHC ob6pa3yeT 3pPeKTHbIN
KOHTPAacCT C NacTesibHbIMU TOHaMU, NpuAaBas
NPOCTPaHCTBY CTWIbHYIO BbIPa3nTENbHOCTb.
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FOCUS ON
Porcelain tiles

Porcelain tiles: easy to clean

and durable, ideal for bathroom
floors. Cres porcellanato: igienico e
resistente, & ideale come pavimento
nelle aree bagno.

Grés cérame : résistant et hygiénique, idéal

pour le sol de salles de bains. Feinsteinzeug:
Hygienisch und bestandig, ideal als Bodenbelag
rund um das Bad. Gres porceldnico: higiénico

y resistente, es ideal para el pavimento en las
zonas bafo. KepamorpaHuT rurmeHnYeH n cToek,
a 3HauUuUT ngeaneH ANA NONOB BaHHbIX KOMHaT.
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MOSAICO SAIL
Wall tiles

La mosaique murale aux tesselles allongées en forme  Wall mosaic with long tiles in a sail
de voile alterne une finition mate a des surfaces shape with alternating matte and

métallisées. Wandmosaik aus langlichen, segelférmigen . .
Steinchen, bei denen sich matte und metallisierte metallized surfaces. Mosaico da

Oberflachen abwechseln. Mosaico de revestimiento  rivestimento con tessere allungate a
con teselas alargadas en forma de vela que intercalan forma di vela che alternano finitura

acabado mate y superficies metalizadas. HacteHHasn tt fici talli t
MoO3auKa U3 TPeYrosbHbIX 31eMeHTOB B GopMe napyca, matt e supertici metallizzate.
yepeayLWNX MaTOBYIO U METaNNIN3NPOBaHHYIO OTAENKY.




BATHROOM

STYLE

Bright yellow for trendy walls. Matching

neutral surfaces with a bright color reveals
the designer's desire to dare: new colors
create vibrant splashes with contrasting
accents.

GIALLO ACCESO PER PARETI DI TENDENZA. LA SCELTA DI
ACCOSTARE SUPERFICI NEUTRE A UN COLORE LUMINOSO
RIVELA LA VOLONTA DI OSARE DEL PROGETTISTA: NUOVI
CROMATISMI CREANO SQUARCI VIBRANTI ACCENTUATI DAL
CONTRASTO.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Creative color accents on the wall Accenti creativi di colore a parete
3D wall tiles combine texture and color Rivestimenti 3D uniscono trama e colore

New color combinations Nuovi accostamenti cromatici




RESIDENTIAL PROJECT

PORCELAIN TILES

. Lead Matte 75x150
Nid Cashmere Matte 15x90

WALL TILES

3D Stars Light Dove 40x80
Light Dove 40x80

7 3D stars Yellow 40x80
Yellow 40x80

Jaune vif pour des murs de tendance. Le choix
d'associer des surfaces neutres a une couleur
lumineuse dénote la volonté d'oser du concepteur
: de nouveaux chromatismes créant des notes de
grand impact, accentuées par le contraste.

Leuchtendes Gelb fir trendige Wande. Die
Kombination neutraler Oberflachen mit
kraftiger Farbe zeigt den Mut des Planers, auch
neue Ideen zu wagen: neue Farben erzeugen
vibrierende Perspektiven, die durch die
Kontraste noch hervorgehoben werden.

Amarillo chillén para paredes de uUltima moda. La
eleccion de combinar superficies neutras con un
color luminoso manifiesta la voluntad del disefador
por lo atrevido: nuevos cromatismos crean roturas
vibrantes marcadas por el contraste.

ApKnin XKenTbiin LBET ANA TPeHAOBbIX cTeH. CoueTaHne
HeNTpasibHbIX OTTEHKOB M 6POCKOro LiBeTa oTpa)KaeT
6e3yaepHyI0 AN3aliHEPCKYI0 CMEeNOCTb: HOBbIN
KONOPUT uU3ny4yaeT TEMAYIO SHEPruio, NOAYEPKHYTYIO
KOHTpacToM.
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FEATURE&BENEFIT
Porcelain&Wall tiles

Does not contain hazardous substances and
does not release volatile organic compounds
(VOC). Non contiene sostanze nocive, solventi
e non rilascia composti organici volatili (VOC).

Ne contient pas de substances nocives, solvants et ne
libére pas de composés organiques volatiles (VOC). Enthalt
keine gesundheitsschadliche Substanzen, Losungsmittel
und setzt keine fliichtige organische Verbindungen
(VOC) frei. No contiene sustancias nocivas, solventes y

no despide compuestos orgdnicos volatiles (COV). He
COAEPXKUT BpeAHbIX BELWECTB 1 pacTBOpUTenen n He
BbIAENAT NeTyUYnX opraHuyeckux coegnHeHmnn (J1IOC).




FEATURE&BENEFIT
Wall tiles

Lightweight and easy to lay
and drill. Leggero e facile da
posare e da forare.

Léger et facile a poser et a percer.
Leicht und einfach zu verlegen und
zu bohren. Ligero y facil de colocar
y de perforar. JIerkocTb U npocToTa
YKNafKu 1 CBeprieHnsl OTBepPCTUi.




FEATURE&BENEFIT
Wall tiles

Ideal for walls of tremendous Idéal pour des murs a effet dans des

. . . f espaces publics et commerciaux. Ideal fur
impact in public and commercial eindrucksvolle Wande in 6ffentlichen und

spaces. |deale per pareti ad effetto gewerblichen Rdumen. Ideal para paredes

in spazi pubblici e commerciali. de gran efecto en espacios publicos y
comerciales. UpeanbHo gna apdekTHOro
opopMNEeHNA CTEH B OOLECTBEHHbBIX U
KOMMepuUecKnx nomeLeHnsaX.

1

"

"

\

A

perfume
NATCISSUS

VAR
R A A VAT U VU Y
NANEN N AN RN BN BN B\ T

|
i
'

N

\

\ 'b..l ]
| ¥
}'\
VA

VA

e

\

R A AT T T T N T A
)
\

VARV
VA TATA Y VLT S A Y
0 T W W T

IAFAENEN NN N
)
y

W W T
)

KK
VAA

e

-

)
)
)
Vv

)

)
>;>
0

r
0
)

S T T T R R
\
)




SHOPPING MALL

INFINITE
SHADES

Glossy and matte: the contrasting finishes
give the commercial space a unique
character. Two different ways to express
style. The space takes shape through a
collection of resolute personality that
breathes life into the design.

LUCIDO E OPACQO: IL GIOCO DI CONTRASTI TRA FINITURE
RENDE UNICO IL CARATTERE DELLO SPAZIO COMMERCIALE.
DUE MODI DIVERSI DI ESPRIMERE LA CURA DELLO STILE.
LO SPAZIO PRENDE FORMA ATTRAVERSO UNA COLLEZIONE
DALLA PERSONALITA RISOLUTA, CHE DONA VIVACITA ALLA
PROGETTAZIONE.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Dynamic contrast between matte and polished ~ Contrasto dinamico fra
surfaces matt e lappato

Decorative shapes and color Geometrie decorative e colore

Meets all the criteria of sustainable building  Risponde ai criteri del costruire sostenibile




COMMERCIAL PROJECT
SHOPPING MALL

PORCELAIN TILES

. Dove Matte 75x150
% Dove Polished 75x150
Clay Matte 75x150

7 White Polished 75x150

WALL TILES

3D Stars Light Clay 40x80

Sky 40x80

Gemstone 40x80

Gemstone Mosaico Flag 30,5x30,5
Sage Mosaico Sail 30,5x30,5

Brillant et opaque : le jeu de contrastes des
finitions rend unique le caractére de I'espace
commercial. Deux différentes manieres d'exprimer
un style soigné. L'espace prend forme a travers une
collection de grand caractére, qui donne du brio a
la conception.

Glanzend und matt: Das Spiel mit
Kontrastflachen verleiht dem Shopping-Center
einzigartigen Charakter. Zwei Versionen eines
gepflegten Stils. Der Raum nimmt durch eine
Kollektion von entschlossener Persénlichkeit, die
dem Projekt Leben verleiht, Gestalt an.

Brillante y opaco: el juego de contrastes entre
acabados, hace que el espacio comercial adquiera
un caracter Unico. Dos modos diferentes que
expresan la atencion por el estilo. El espacio
adquiere vida gracias a una coleccién de
personalidad fuerte, regalando vitalidad al proyecto.

nAHeL 1 MaTOBOCTb: KOHTPAaCT NOBEPXHOCTEN
npupaeT KOMMepPYECKOMY NHTEPbepY
Bblpa3nTeNbHYI0 YHNKaNbHOCTb. MpocTpaHcTBO
nprnobpeTtaet popmy nocpeaCcTBOM KOIEKLMUN C
APKUM 1 AVHAMUYHbBIM XapaKTepom.
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FEATURE&BENEFIT
Porcelain tiles

Resistant to washing by
mechanical cleaning. Resistente
alle operazioni di pulizia energiche.

Résistant aux opérations de nettoyage
énergiques. Bestandig gegen kraftvolle
ReinigungsmaBnahmen. Resistente a las
operaciones de limpieza enérgicas. Ctoek
[aXke K CaMOWl NHTEHCBHOM YNCTKe.




CREATIVE

The project is dominated by the strength
of contrasting colors. The rigor of
minimalist surfaces is broken by the
unexpected color of bright red and intense
blue walls. The design freshly interprets
the bathroom environment, alternating
neutral, lively, and dusty tones.

NEL PROGETTO DOMINA LA FORZA DI CONTRASTI CROMATICI.
AL RIGORE DI SUPERFICI MINIMALI RISPONDE INASPETTATO
IL COLORE, CON PARETI ROSSO VIVO E BLU INTENSO. LA
PROGETTAZIONE INTERPRETA CON FRESCHEZZA L'AMBIENTE
BAGNO ALTERNANDO TONI NEUTRI, VIVACI E POLVEROSI.

ARKSHADE : ESSENTIALS

Dense, deep colors Colori densi e profondi
Smooth and velvety wall Rivestimento liscio e vellutato

Porcelain tiles resistant to wear over time Gres porcellanato resistente all’usura del tempo
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COMMERCIAL PROJECT

PORCELAIN TILES

White Matte 75x150
Marvel Gems Terrazzo White Matte 60x60

WALL TILES

| Sky 40x80

B Red s0xe0
B sluesoxs0

Dans ce projet, c'est la force des contrastes de
couleurs qui domine. A la rigueur des surfaces
minimalistes, la couleur répond de maniére
surprenante, avec des murs de couleur rouge vif
et bleu intense. La conception interpréte l'espace
salle de bains avec fraicheur, en alternant des tons
neutres, vifs et poudreux.

Das Projekt wird durch kraftvolle Farbkontraste
dominiert. Auf die Strenge minimalistischer
Oberflachen folgt unerwartet Farbe, mit
Wanden in lebhaftem Rot und tiefem Blau. Das
Projekt interpretiert das Bad mit Frische und
wechselt neutrale, lebhafte und staubige Téne
miteinander ab.

En el | proyecto domina la fuerza de los contrastes
cromaticos. Al rigor de las superficies minimalistas
entra inesperadamente el color, con paredes rojo
encendido y azul intenso. El proyecto interpreta
con frescura el ambiente bafo alternando tonos
neutros, llamativos y terrosos.

B MHTepbepe AOMUHUPYET SHEPIrUNA LIBETOBbIX
KOHTpacToB. CTPOrocT! MUHMMaANCTUYECKNX
NoBepPXHOCTEN NPOTNBONOCTaBAAIOTCA APKO-
KpacHbI LBET N FycTON cnHuin. Bce ato npupaet
MHTEepbepy BaHHOW NPUATHYIO CBEXECTb.
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Porcelain&Wall tiles

Easy to clean, does not
require use of chemical
and polluting agents.
Facile da pulire, non
richiede I'uso di agenti
chimici e inquinanti.

Facile a nettoyer, il n'exige pas l'utilisation
d'agents chimiques et polluants. Leicht

zu reinigen, erfordert keinen Einsatz von
Chemikalien und Schadstoffen. Facil de
limpiar, no requiere el uso de agentes
quimicos y contaminantes. JIerkocTb UncTku,
6e3 Heo6XoAMMOCTN NCMONb30BaHNA
3arpA3HALWMNX XMMNYECKNX BELLeCTB.




Porcelain&Wall tiles

Impermeable to water and humidity,
which makes it suitable for wellness
centres and spas. Resistente all'acqua
e all'umidita, & ideale per centri
benessere e SPA.

Résistant a I'eau et a I'hnumidité, il est idéal pour
des centres de bien-étre et SPA. Wasserfest und
feuchtigkeitsresistent, somit ideal fur Wellness-
und SPA-Zentren. Resistente al aguay a la
humedad, es ideal para centros de bienestary
balnearios. CTONKOCTb K BoAe 1 Bnare: ngeanbHo
Ana sBenHec- n CMNA-ueHTpoB.




MOSAICO Q
Wall tiles

The wall mosaics combine matching
tiles and details with iridescent
areas. | mosaici da rivestimento
uniscono tessere tono su tono e
dettagli con zone iridescenti.

Les mosaiques murales associent des tesselles
ton sur ton a des détails irisés. Die Wandmosaike
vereinen Ton in Ton gehaltene Steinchen

und Details mit schillernden Bereichen. Los
mosaicos de revestimiento conjugan teselas
tono sobre tono y detalles con zonas iridiscentes.
HacTeHHaA mo3aunKa cocTaBfieHa U3 3/IeMeHTOB
TOH B TOH 1 NepenuBYaTbix AeTanen.
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Wall tiles

Bright red wall mosaic
with iridescent
tone-on-tone tiles.
Mosaico da rivestimento
rosso vivo con tessere
cangianti tono su tono.

Mosaique murale couleur rouge vif

aux tesselles miroitantes ton sur ton.
Leuchtend rotes Wandmosaik mit
Ton-in-Ton changierenden Steinchen.
Mosaico de revestimiento rojo encendido
con teselas tornasoladas tono sobre tono.
HacTteHHasa Mo3anka ApKo-KpacHoro
uBeTa C nepennBYaTbiMn d1eMeHTaMmn
TOH B TOH.

Arkshade Red Mosaico Q 30,5x30,5




RESIDENTIAL BATHROOM

THIREE -
DIMENSIONAUTY
/10D COLOR

The bright blue 3D wall tiles mix with
a minimalist palette: a lively splash of
geometric design. Bright floors come
to life thanks to the choice of polished,
smooth and reflecting tiles.

IL RIVESTIMENTO 3D BLU ACCESO SI INNESTA SU UNA
TAVOLOZZA MINIMALE: UNO SQUARCIO VIVACE DAL DESIGN
GEOMETRICO. LUMINOSITA INEDITE A PAVIMENTO PRENDONO
VITA DALLA SCELTA DELLA LAPPATURA, LISCIA E SPECCHIANTE.

ARKSHADE : ESSENTIALS

3D surfaces mix color and shapes Superfici 3D mescolano colore e geometrie
Polished surface rich in reflections Lappatura ricca di riflessi
Easy to clean wall tiles Rivestimenti semplici da pulire




RESIDENTIAL PROJECT
BATHROOM

PORCELAIN TILES

%
“ Dove Polished 60x60
. Dove Mosaico Prisma Matte 36x36

WALL TILES

B :0 stars Blue s0x80
Taupe 40x80
Cream 40x80

Le carrelage 3D couleur bleu vif 'inscrit sur une
palette minimaliste : un accent vif au design
géomeétrique. La luminosité inédite du sol est
créée grace a la finition polie, lisse et miroitante.

Der leuchtend blaue 3D-Wandbelag fligt sich

in eine minimalistische Farbpalette ein: ein
lebhafter Effekt mit geometrischem Design. Am
Boden entsteht aus glatter und spiegelblanker
Lappung ungewohnte Leuchtkraft.

El revestimiento 3D azul encendido en una paleta
minimalista: una vision llamativa del disefio
geométrico. Luminosidad nunca antes vista toma
vida en pavimentos gracias a la eleccion del
lapeado, liso y reflectante.

TpexmepHble HacTEHHbIE MINTKN ryCTOro

CUHero LBeTa reoMeTpuUYHO BKpanamsatloTca

B MUHManncTnyeckuin ¢poH. BoipasntenbHas
APKOCTb NOJMIOB AaHa NannaTupoBaHHOW OTAENKOWN ¢
3epKanbHbIM 651€CKOM.




FOCUS ON
Wall tiles

The bathroom wall tiles are practical and
easy to clean and maintain on a daily basis.
Il rivestimento bagno & pratico, semplice da
pulire, di facile manutenzione quotidiana.

Le revétement mural de la salle de bain est pratique
et facile a nettoyer. Die Wandverkleidung im Bad ist
praktisch, einfach zu reinigen und pflegeleicht. El
revestimiento bafo es practico, facil de limpiary de
escaso mantenimiento diario. HacteHHaa nnuTKa ansa
BaHHOW NpaKTN4Ha N NPOCTa B YNCTKE 1 yXope.




3D STARS
Wall tiles

The three-dimensional ceramic La surface céramique tridimensionnelle se transforme

. en un élégant fond texturisé. Die dreidimensionale
surface transforms into an elegant Keramikflache wird zu einem strukturierten Hintergrund.

textured backdrop. La superficie La superficie ceramica tridimensional se transforma en
ceramica tridimensionale si trasforma un elegante relieve ocednico texturizado. TpexmepHas
in un elegante fondale texturizzato NAUTKa NpeBpalyaeTcs B 3/1eraHTHbIN penbedHbili GoH.
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Porcelain tile mosaic: distinguished
by clear lines and symmetrical
geometric designs. Mosaico in gres
porcellanato: si distingue per le
linee nette e la regolarita dei disegni
geometrici.

Mosaique en grés cérame : elle se distingue par
ses lignes épurées et par la régularité des dessins
géométriques. Mosaik aus Feinsteinzeug:
Besondere Merkmale sind die klaren Linien

und die regelméaBigen, geometrischen Muster.
Mosaico de gres porcelanico: se distingue

por lineas precisas y por la regularidad de

los disefios geométricos. KepamorpaHuTHas
MO3anKa OTIMYaeTCA YeTKOCTbIO IMHUIA 1
NpPaBUIbHOCTbIO FEOMETPUYECKNX PUCYHKOB.

MOSAICO PRISMA
Porcelain tiles




QUIQS

FSSENTL/L

STYLE

ARKSHADE PORCELAIN TILES

NEUTRAL
TONES

TONALITA NEUTRE

PRISMA

DECORATIVE
MOSAICS

DECORI MOSAICO

5 SIZES
FORMATI

/

75X150

45X90

SURF ACE
FINISHES

POLISHED
LAPPATO

75X75

60X60

FINITURE DI SUPERFICIE

30X60

ARKSHADE PORCELAIN TILES

2 XL SIZES

FORMATI EXTRA-LARGE

XII= 120X240

XII= 120X120




CLROMATIC

CCENT

ARKSHADE WALL TILES

0 SIZE IN MATTE SURFACE
FORMATO IN SUPERFICIE MATT

O,

NEUTRAL
TOMNES

TONALITA NEUTRE

SOLID WHITE DEEP GREY

0.

TRIDIMENSIONAL
TEXTURE

3D TEXTURE

SOF T
TONES

TONALITA TENUI

DECORATIVE
MOSAICS

DECORI MOSAICO

ARKSHADE WALL TILES

INTENSE
TOMNES

TONALITA INTENSE

YELLOW GEMSTONE

MODERM
INSPIRATIONS

ISPIRAZIONI MODERNE
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ARKSHADE PORCELAIN TILES

COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

Grés cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre / Durchgeférbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig
Gres porcelénico coloreado en masa - Rectificado monocalibre / Kepammueckuii rpaHnT okpatweHHbil B Macce - PeTuduumMpoBaHHbii B 0fHOM Kanubpe

SIZES AND SURFACES / FORMATI E SUPERFICI

MATTE / MATT

MAT / MATT / MATE / MATOBAA

120x240 cm - 471 /4"x94' /"
120x120 cm - 47 /4"x47 /4"
75x150 cm - 29'/5"x59"
75x75 cm - 291 /,"x29' /5"
45x90 cm - 173/4"'x353/4"
60x60 cm - 23°/5"x23° /5"
30x60 ecm - 113/4"x23° /5"

=9mmHE
=9mmHn
=95mme
=95mme
=9mme®
=9%9mme
=9mme®

¢ H

4

TRAFFIC

R10A

POLISHED / LAPPATO

ADOUCI / GELAPPT / BRUNIDO / NONYNOMVPORAHHbIN

TRAFFIC
75x150 cm - 291 /,"x59" =95mme
75x75 cm - 29'/,"x29! /5" =95mme
45x90 ecm - 17°3/4'x35% /5" = 9mme®
60x60 cm - 23°/5"x23°/4" =9mme
30x60 cm - 11°/4'x23° /5" =9mme
o/ v]Hjol 4
30x60 cm - 1 ]3/4”X235/8” <= 9mm @ TRAFFIC PAVING R11B

® Available in all colors / Disponibile in tutti i colori

= Available in the following colors / Disponibile nei seguenti colori

White, Clay, Dove, Grey

COLOR-SHADING

STONALIZZAZIONE

% V1 UNIFORM
APPEARANCE

DOVE | V1

GREY | V1

A
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ARKSHADE PORCELAIN TILES DECORS

Arkshade White

Mosaico Prisma

36x36cm / 147/"x141/¢"

Arkshade White
Mosaico Art 3D

“

35,4x35,4 cm / 14"x14"

o

Arkshade White Mosaico
30x30cm / 113/,"x113/,"

A
A 8,9x8,9 cm / 3'/5"x3!/s"

Arkshade Clay Arkshade Dove Arkshade Grey Arkshade Lead
Mosaico Prisma Mosaico Prisma Mosaico Prisma Mosaico Prisma

36x36 cm / 141/"x141/5" 36x36cm / 141/5"x141/5" 36x36 cm / 141/"x141/¢" 36x36 cm / 147/"x141/5"

Arkshade Clay Arkshade Dove Arkshade Grey Arkshade Lead
Mosaico Art 3D Mosaico Art 3D Mosaico Art 3D Mosaico Art 3D
35,4x35,4cm / 14"x14" 35,4x35,4cm / 14"x14" 35,4x35,4 cm / 14"x14"

Arkshade Clay Mosaico Arkshade Dove Mosaico Arkshade Grey Mosaico Arkshade Lead Mosaico
30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30cm / 113/,"x113/,"

C

D

B 12,6x8,9 cm / 5"x3'/2" D 4,8x4,8 cm / 17/6"x17 /4"
C 8,9x8,9 cm / 3'/2"x3'/"

Arkshade White Mosaico Linea 3D
30x60 cm / 113/,"x235/4"

Arkshade Grey Mosaico Linea 3D
30x60 cm / 113/,"x23%/¢"

Arkshade Clay Mosaico Linea 3D Arkshade Dove Mosaico Linea 3D
30x60 cm / 113/,"x235/4" 30x60 cm / 113/,"x23%/5"

Arkshade Lead Mosaico Linea 3D
30x60 cm / 113/,"x235/4"
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ARKSHADE PORCELAIN DECORS

Arkshade White Brick
30x60 cm / 113/,"x235/4"

Arkshade Clay Brick
30x60 cm / 113/,"x235/¢"

Arkshade Dove Brick
30x60 cm / 113/,"x235%/4"

Arkshade White Listello
8x60 cm / 3'/4"x23%/4"

Arkshade Grey Listello
8x60 cm / 31/5"x235/¢"

Arkshade Clay Listello
8x60 cm / 31/5"x23%/5"

T

Arkshade Lead Listello
8x60 cm / 3'/4"x235/4"

Arkshade Grey Brick
30x60 cm / 11%/,"x23%/¢"

Arkshade Lead Brick
30x60 cm / 113/,"x235/4"

Arkshade Dove Listello
8x60 cm / 3'/4"x235%/4"

ARKSHADE PORCELAIN TRIM TILES

INDOOR TRIM TILES

Arkshade Scalino 150 ® v/
33x150 cm - 13"x59"

7,2x30 cm - 27/"x113/4"

® Available in all colors / Disponibile in tutfi i colori
v These parts are supplied to order / | pezzi sono disponibili su ordinazione

Arkshade Battiscopa Sagomato Sx/Dx ® v/

Arkshade Scalino 60 ® v/ Arkshade Battiscopa Matt ®
33x60 cm - 13"x23%/5" 7,2x60 cm - 27/8"x23%/58"

Arkshade Battiscopa Lappato ®
7,2x60 cm - 27/8"x235 /5"

Arkshade Scalino 90 ® v/
33x90 cm - 13”x353/5"

Arkshade Gradino ® v
30x60 cm - 113/,4"x235/3"

Arkshade Scalino Angolare ® v/
33x33 cm - 13"x13”

Arkshade Scalino 75 ® v OUTDOOR TRIM TILES

33x75 ecm - 13"x29' /2"

Arkshade Elemento L Grip ® ¥/
15x60 H.4 cm
57/8"X235/8” H ]5/8”




ARKSHADE WALL TILES

WHITEBODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

Revétements en pate blanche - Rectifié mono-calibre / WeiBscherbige VWandfliesen - Geschliffen einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / HacTeHHas nanTka U3 6enoil FnHbI - PeTUGMLIMPOBaHHDBIN B O4HOM Kanuope

Solid White Matt Arkshade Light Clay

40x80 cm / 15%/,"x311/," 40x80 cm / 15%/,"x311/,"
Arkshade Light Dove Arkshade Deep Grey
40x80 cm / 15%/,"x311/," 40x80 cm / 15%/,"x311/,"

Arkshade Cream Arkshade Taupe
40x80 cm / 153/,"x311/," 40x80 cm / 153/,"x311/,"

40x80 em - 15%/4"x31'/5"

Spigolo 8mm White Matt
0,8x20 cm / 3/5"x77 /3"

Spigolo 8mm A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Light Clay Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77/s"

Light Clay Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Light Dove Spigolo
0,8x20 cm / 3/"x77 /"

Light Dove Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Deep Grey Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77/¢"

Deep Grey Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Cream Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77/s"

Cream Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/s"x3/4"

Arkshade Taupe Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77 /4"

Taupe Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/g"

=8,5mm

COLOR-SHADING
STONALIZZAZIONE

% V1 UNIFORM
APPEARANCE

Arkshade Sage Arkshade Sky
40x80 cm / 15%/,"x311/," 40x80 cm / 15%/,"x311/,"

Arkshade Gemstone Arkshade Blue
40x80 cm / 153/,"x311/," 40x80 cm / 153/,"x311/,”

Arkshade Yellow Arkshade Red
40x80 cm / 15%/,"x31'/," 40x80 cm / 153/,'x311/,"

Arkshade Sage Spigolo
0,8x20 cm / 3/5"x77 /3"

Sage Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/s"

Arkshade Sky Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77 /4"

Sky Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Gemstone Spigolo
0,8x20 cm / 3/5"x77 /4"

Gemstone Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/4"x3/s"

Arkshade Blue Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77 /5"

Blue Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Yellow Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77/s"

Yellow Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Arkshade Red Spigolo
0,8x20 cm / 3/¢"x77 /4"

Red Spigolo A.E.
0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"



ARKSHADE 3D WALL TILES 4080 cm - 157/.5311/2" 10 mm 3D ARKSHADE WALL TILES DECORS

Arkshade 3D Stars Light Clay Arkshade 3D Stars Light Dove Arkshade Light Clay Spigolo 10 mm Arkshade White Drops ® Arkshade White Trace ®
40x80 cm / 153/,"x311/," 40x80 cm / 15%/,"x311/," 1x20 cm / 3/§"x77/¢" 40x80 cm / 153/,"x311/," 40x80 cm / 153/,"x311/,"
e — TReach O o 8 "'!i". i ']"‘-;’ ; P
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Arkshade 3D Stars Yellow Arkshade 3D Stars Blue Arkshade Yellow Spigolo 10 mm
40x80 cm / 15%/,"x311/," 40x80 cm / 15%/,"x311/," 1x20 cm / 3/¢"x77 /4"

Arkshade Blue Spigolo 10 mm
1x20 cm / 3/§"x77 /5"

® Gold decoration / Decorazione in oro
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ARKSHADE WALL TILES DECORS

Solid White
Mosaic
30,5x30,5cm / 12"x12"

Bt 1]
EEE

S ) j‘.i

B ......._.'i.:
1

Arkshade Cream
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Gemstone
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Light Clay
Mosaico Q
30,5x30,5 cm / 12"x12"

(s

Arkshade Taupe
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

] o

BN

Arkshade Blue
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Light Dove
Mosaico Q
30,5x30,5 cm / 12"x12"

Arkshade Sage
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Yellow
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Deep Grey
Mosaico Q
30,5x30,5 cm / 12"x12"

Arkshade Sky
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Red
Mosaico Q
30,5x30,5cm / 12”"x12"

Arkshade Sage
Mosaico Sail
30,5x30,5cm / 12"x12"

MATAAY

Arkshade Sky
Mosaico Sail
30,5x30,5cm / 12"x12"

AV
aritivd

i

[
\
/!

=

Arkshade Gemstone
Mosaico Sail
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Blue
Mosaico Sail
30,5x30,5cm / 12"x12"

1,7x1,7 cm
S/EHX‘E/S"

L1
11—

Arkshade Light Clay
Mosaico Flag
30,5x30,5 cm / 12"x12"

/

Arkshade Cream
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

P

Arkshade Sky
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Light Dove
Mosaico Flag
30,5x30,5 cm / 12"x12"

=

Arkshade Taupe
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Gemstone
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Deep Grey
Mosaico Flag
30,5x30,5 cm / 12"x12"

A44

Arkshade Sage
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

Arkshade Blue
Mosaico Flag
30,5x30,5cm / 12"x12"

7,5x7,5 cm
37537




ARKSHADE WALL TILES DECORS
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White

Available in / Disponibile in:

40x80 cm / 153/,"x311/."

White, Taupe

Available in / Disponibile in:

40x80 cm / 153/,"x311/."



Compliant with standards EN 14411 annex L group BIll 40x80 cm - 153/4"x31'/2" % 8,5 mm
Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIll 40x80 cm - 153/4"x317/2" % 10 mm 3D
Conforme alla norma EN 14411 Appendice L gruppo BIIl
Conforme alla norma ISO 13006 Appendice L gruppo Blll
Requirements for nominal size N
Requisiti per dimensione nominale N
Technical features Test Method 7cms= N<15cm N=15cm
Caratteristiche tecniche Metodo di prova
(mm) (%) (mm)
Length and width +£075® +05® L20®
Lunghezza e larghezza ’ ’ ’
JiCKnosS +0,5 +10 ¢ +0,5
Spessore
§ ISO 10545-2
Regularity Straightness of sides £ 050 £0.3 6 150
Characteristics Rettilineita degli spigoli - - -
Caratteristiche di )
Regolarita Rectangu_lzfrlty + 0,75 ¢+ = (15 ) 2= 20) 5
Ortogonalita ’
c.c. +0,75-0,50 c.c.+0,5-0,3 c.c.+2,0-1,5
5 "glu'fa‘?‘? fiathess 1SO 10545-2 e.c.+0,75-0,50 ec.+05-03 ec.+20-15
anarita
w. = 0,75 w. + 0,5 w. 2,0
EN 14411 annex L (Group BIlI) ISO 13006 annex L (Group BIll)
EN 14411 appendice L (Gruppo BIII) ISO 13006 appendice L (Gruppo BIlI)
Structural Water absorption Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Characteristics (in% by mass) 1SO 10545-3 Individual value > 9%
Caratteristiche Massa d’acqua assorbita Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato.
Strutturali (come % della massa) Valore Singolo > 9%
: Breaking strength _
(B;:L:.x;:::tr;:;al Sforzo di rottura S =600N
Caratteristiche oy SOLS
V) iche Massi Modulus of rupture R = 15 N/mm?
S DS Resistenza alla flessione -
Coefficient of thermal linear expansion 1SO 10545-8 Declared value Test method available
Coefficiente di dilatazione termica lineare Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Declared value Test method available
Thermal and Resistenza agli sbalzi termici Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Igrometric
Characteristics
Caratteristiche
Termo-Igrometriche Moisture expansion (in mm/m) Declared value Test method available
; " A ISO 10545-10 P - ; .
ilatazione all’'umidita (in mm/m) Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Pass according to
Crazing resistance 1SO 10545-11 EN ISO 10545-1 Required
Resistenza al cavillo Test superato in accordo con Metodo di prova richiesto
ISO 10545-1
Bond strength/adhesion for improved
cementitious adhesives Declared value
- ; L EN 1348 Pt -
Adesione a trazione con adesivi Dichiarare un valore
Physical Properties cementizi migliorati
Proprieta fisiche
‘»»1“( Reaction to fire _ Class A1or Al _
4 M Reazione al fuoco Classe A1 oppure A1,
Resistance to household chemicals and
swimming pool salts Minimum Class B (GB for glazed tiles)
Resistenza ai prodotti chimici di uso Classe minima B (GB per piastrelle smaltate)
domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to low concentrations of
acids and alkalis 1SO 10545-13 Declared Class Test method available
Resistenza a basse concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
di acidi e alcali
Chemical Resistance to high concentrations of
Characteristics acids and alkalis Declared Class Test method available
Caratteristiche Resistenza ad alte concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
Chimiche di acidi e alcali
Resistance to staining for glazed tiles Minimum Class 3
f S ISO 10545-14 -
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate Classe 3 minima
Release of dangerous substances:
Cadmium (in mg/dm? and Lead (in mg/dm? 1SO 10545-15 Declared value Test method available
Rilascio di sostanze pericolose: Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Cadmio (in mg/dm?) e Piombo (in mg/dm?)

White Body wall tiles - Rectified monocaliber | Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro

ARKSHADE
Wall design

+0,3%
+1,0mm

+10,0%
+0,5mm

+0,3%
+0,8 mm

+0,3%
+1,5mm

3D
Not applicable
Non applicabile

+0,3%

+1,5mm

10% < E, =20 %

S=600N

R =15 N/mm?

=7 MK"

Resistant
Resiste

< 0,06% (0,6mm/m)

Resistant
Resiste

= 1,0 N/mm?
(Class C2 - EN 12004)

Al

GA

GLA

GHA

< 0,01 mg/dm?Cd
< 0,1 mg/dm?Pb

* The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).
% The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W).

**) The maximum per

d

) The imum permi

1 from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

1 from rec ity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.

w. The imum permi:

1 from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).

Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber

Compliant with standards EN 14411 annex G group Bla
Compliant with standards ISO 13006 annex G group Bla
Conforme alla norma EN 14411 Appendice G gruppo Bla
Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo Bla

- Gres porcellanato colorato in

120x240 cm - 471/4"'x941/," % 9 mm
120x120 cm - 47'/4"x47 /4" = 9 mm
75x150 cm - 291/,"x59"
75x75 cm - 291/,"x29/," X 9,5 mm

Requirements for nominal size N /

Requisiti per dimensione nominale N

Characteristics
Caratteristiche
di sicurezza

(O[]

Technical features Test Method Zam=N< B N=15cm
Caratteristiche tecniche Metodo di prova
(mm) (%) | (mm)
Length and width * * *
Lunghezza e larghezza =0 2B =20
Thickness ) ) )
Spessore £05 +5 +0,5
) Straightness of sides ISO 10545-2 (o) (ro) (k)
Ay § Rettilineita degli spigol S0 =0 =15
Characteristics Rectangularity
Caratteristiche di (Measurement only on short edges when L/I = 3) 0.75 0 0.5 ¢+ 2.0 6+
Regolarita Ortogonalita =5 * 0 *e
(Misurazione da condurre solo sui lati corti quando L/I = 3)
f Al c.c. + 0,75 c.c.+0,5 c.c.+2,0
Suffacelfiamess ISO 10545-2 ec.£0,75 ec.£05 ec.£20
Planarita
w. £ 0,75 w. £ 0,5 w. £ 2,0
EN 14411 annex G (Group Bla) ISO 13006 annex G (Group Bla)
EN 14411 appendice G (Gruppo Bla) ISO 13006 appendice G (Gruppo Bla)
Structural Water absorption (in% by mass) ISO 10545-3 Ey < 0,5% Individual Maximum 0,6% E, < 0,5% Valore massimo singolo 0,6%
Characteristics M o P rbit: { i % A )
Caratteristiche Strutturali EEASSSEE) TS U B ol (BT o QLA ultsst) ASTM C373 Requirement ANSI A 137.1 Water absorption max < 0,5%
. Breaking strength Sforzo di rottura S=1300N
i ISO 10545-4
2:2:2?;:2:;2?' ir Modulus of rupture Resistenza alla flessione R = 35 N/mm?
CHEREISIEA Impact resistan fficient of restitution
Meccaniche Massive pact resis ? ce, as coetliclent of restiiutio Declared value Test method available
Resistenza all'impatto, espresso come coefficiente ISO 10545-5 L N : g
. N Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
di restituzione
Mohs hardness EN 101 ~
Surface mechanical Durezza Mohs
Characteristics
Caratteristiche Resistance to deep abrasion of unglazed tiles
meccaniche superficiali (removed volume) g _ .,
@ Resistenza all’abrasione profonda delle piastrelle non [SORI0SE526 S D
smaltate (volume materiale asportato)
Coefficient of thermal linear expansion 1SO 10545-8 Declared value Test method available
Coefficiente di dilatazione termica lineare Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Thermal and Thermal shoc}( resi§tanc9 A 1SO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1 Test mgthod avlailablle.
Igrometric Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con ISO 10545-1 Metodo di prova disponibile
Characteristics
Caratteristiche Moisture expansion (in mm/m) 1SO 10545-10 Declared value Test method available
Termo-Igrometriche Dilatazione all’'umidita (in mm/m) Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Frost resistance 1SO 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1 Required
Resistenza al gelo Test superato in accordo con ISO 10545-1 Metodo di prova richiesto
Bond strength/adhesion for improved cementitious Dottt e
adhesives EN 1348 e =
P - . tizi migliorati Dichiarare un valore
Physical Properties lesione a trazione con adesivi cementizi migliorati
Proprieta fisiche
\}‘W Reaction to fire _ Class A1 or A1 _
‘Y 8 Reazione al fuoco Classe A1 oppure A1,
Resistance to household chemicals and swimming - q
pool salts Resistenza ai prodotti chimici di uso M|n|m.u!11 ClassiBlDE f_or unglazed tiles)
. " e . Classe minima B (UB per piastrelle non smaltate)
domestico e agli additivi per piscina
Chemical Resistance to low concentrations of acids and alkalis ISO 10545-13 Declared Class oo eris t.? 5 5 A'f'cat'on
emica Resist b el et o el Dichi cl Secondo la classificazione indicata dal
Characteristics esistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali ichiarare una Classe o —
gsrat'te:stlche Resistance to high concentrations of acids and alkalis Declared Class Test method available
LCHS Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
Resistance to staining for glazed tiles 1SO 10545-14 Declared Class Test method available
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
Barefoot Ramp Test DIN 51097 Declared value B
Safety Metodo della rampa a piedi nudi (CEN/TS 16165, Annex A) Dichiarare un valore
h .
g;;;:;z{l':;fs Shod Ramp Test DIN 51130 Declared value ]
i ez Metodo della rampa “calzato” (CEN/TS 16165, Annex B) Dichiarare un valore
(][¢] Pendulum Friction Test UNE-ENV 12633 Declared value R
Metodo del Pendolo (CEN/TS 16165, Annex C) Dichiarare un valore
. ;i D. M. 236/89 del 14/06/89
goeffffi'?i':t ((’ifl frt|t<r:itt|on ({efel7) B.C.R.A. Rep. CEC/81 p >0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta
safety CRuEEns Cll euiie p >0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata
afe

Dynamic coefficient of friction (DCOF)
Coefficiente di attrito dinamico

ANSI A137.1-2012

ANSI A.137.1 Requires a minimum value of 0.42
for commercial areas that are likely to be wet.

Static coefficient of friction (SCOF)
Coefficiente di attrito statico

ASTM C1028-2007

The Ceramic Tiles
Tile Slip Resistant

Institute identifies
when SCOF = 0,60

Pendulum Friction Test
Metodo del Pendolo

AS/NZS 4586-2013,
Appendix A (Four S rubber)

Declared Classification of the pedestrian surface materials
according to the Wet Pendulum Test

® The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).

*9 The perm_issible devigtiqn, in %_or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabb_ricazione w).

massa - Rettificato monocalibro

45x90 cm - 173/4"x35%/3" =9 mm
60x60 cm - 235/5"x235/5" =9 mm
X 9,5mm  30x60 cm - 113/,"x235/5" =9mm

ARKSHADE Floor design

Matte Polished Grip
+0,3% +0,3% +0,3%
+1,0mm +1,0 mm +1,0 mm,
+5,0% +5,0% +5,0%
+0,56 mm + 0,5 mm +0,5 mm
+0,3% +0,3% +0,3%
+0,8 mm + 0,8 mm +0,8 mm
+0,3% +0,3% +0,3%
+1,5mm +1,5mm +1,5mm
+0,4% +0,3% +0,4%
+1,8 mm +1,5mm +1,8 mm
=01 % <01 % <01 %
<05% <05% <05%
S=1500 N S=1500 N S=1500 N
R = 40 N/mm? R = 40 N/mm? R = 40 N/mm?
= 0,55 =0,55 >0,55
6 5 7
<150 mm? <150 mm? <150 mm?
<7 MK <7 MK <7 MK"
Resistant Resistant Resistant
Resiste Resiste Resiste

< 0,01% (0,1mm/m) <0,01% (0,1mm/m) <0,01% (0,1mm/m)

Resistant Resistant Resistant
Resiste Resiste Resiste
=1,0 N/mm? = 1,0 N/mm? =1,0 N/mm?

(Class C2 - EN 12004) (Class C2 - EN 12004) (Class C2 - EN 12004)

Al-Aly Al - A1y Al -Aly
UA UA UA
ULA ULA ULA
UHA - UHA
5 5 5
A 0 A+B
R10 N.C. R11
Class 1 Class 0 Class 3
> 0,40 Asciutto > 0,40 Asciutto > 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato < 0,40 Bagnato > 0,40 Bagnato
> 0,42 Wet < 0,42 Wet > 0,42 Wet
= 0,60 Dry = 0,60 Dry = 0,70 Dry
= 0,60 Wet 0,50+0,60 Wet = 0,70 Wet
- - Class P3

**) The per ion from strait in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
**** The maximum permi from ity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
c.c. The i permi from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
e.c. The il permi from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.
w. The i permi iation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
(1). Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.
i f slip resi: of

2). Determi of

ian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari.
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NOTES / NOTE

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. Pour toutes informations et
renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen.
Para acceder a la informacion y a los datos relativos a cddigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la Ultima lista de precios actualizada y vigente. [ina uHopmaumm o kogax, ynakokax v Bece obpallainTech K nocnegHemy LenCTBYoWeMy npanc-nncTy.

Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Les coloris et les caractéristiques esthétiques
des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die dsthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales
ilustrados en el presente catalogo deben ser considerados como puramente indicativos. LiBeTa 1 acTeTM4ECKME XapaKTEPUCTIKM ONUCaHHbIX B HACTOALLEM KaTasore MaTepuarnos ABMATCA TONbKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita su eventuali
danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde
behélt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verandern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schéden ab, die von diesen Verdnderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin
previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde octaBnAeT 3a co60i NpaBo U3MEHATL XapaKTepPUCTIKN U3aenui 6e3 npeasapuTensbHOro YBeAOMAEHNA, OTKIOHAA Nput
3TOM MI0BYI0 OTBETCTBEHHOCTb 32 NPAMbIE UMW KOCBEHHBIE YObITKY, BOSHUKLUWE B PE3yNnbTaTe M3MEHEHWIA.




GREEN PROJECT

The LEED BD&C v 4 standard (LEED Building Design
& Construction), effective since 31 October 2016,
is a rating system dedicated to the development

of “green” buildings. Developed by the US Green
Building Council and internationally recognised, it
outlines the necessary requirements to build eco-
compatible projects, capable of functioning in a
sustainable and autonomous way from an energy
point of view, as well as having a low environmental
impact throughout their entire life cycle. This system
is based on the allocation of credits for each single
requirement: the total amount of credits defines

the certification level obtained. Ceramic tiles can
also contribute to the achievement of LEED points.
Ceramiche Atlas Concorde is a member of the US
Green Building Council.

lo standard LEED BD&C v 4 (LEED Building Design &
Construction), entrato in vigore il 31 Otiobre 2016, &
un sistema di rating per lo sviluppo di edifici “verdi”.
Elaborato dall'US Green Building Council e riconosciuto
a livello internazionale, indica i requisiti per costruire
edifici eco-compatibili, capaci di funzionare in maniera
sostenibile ed autosufficiente a livello energetico e di
avere un basso impatto sull'ambiente durante tutto il
loro ciclo di vita. Il sistema si basa sull’atiribuzione

di crediti per ciascuno dei requisiti: dalla somma

dei crediti deriva il livello di certificazione ottenuto.
Anche le piastrelle ceramiche possono contribuire al
raggiungimento dei crediti LEED. Ceramiche Atlas
Concorde ¢ membro dell’'US Green Building Council.

www.usgbc.org/leed

VOC CONTENT.

Low-emitting materials with zero emission of
volatile organic compounds (VOC). It can contribute
to the awarding of 1 LEED credit.

Materiali a bassa emissione con cessione nulla di
sostanze organiche volatili (VOC: “volatile organic
compounds”). Puo contribuire al raggiungimento di 1

credito LEED.
VOC
FREE

PORCELAIN TILES COLLECTION

Outdoor products that mitigate the “heat island”
phenomenon, thereby reducing effects on the
microclimate, the human habitat and wildlife can
contribute to earning a LEED credit.

HEAT ISLAND EFFECT. Possono contribuire al
raggiungimento di un credito leed i prodotti che,
uilizzati in esterno, mitigano il fenomeno dell’ “isola di
calore” riducendo gli effeiti sul microclima, sull’habitat
umano e sulla fauna selvatica.

BUILDING PRODUCT DISCLOSURE
AND OPTIMIZATION.

SOURCING OF RAW MATERIALS (MR)
“RECYCLED CONTENT".

For several porcelain stoneware items and all white-
body wall tiles, Atlas Concorde has a certificate
issued by a third party that certifies the percentage
of recycled “pre-consumer” material and that can
therefore help earn a LEED credit.

Per diversi articoli in grés porcellanato e tutti i
rivestimenti in pasta bianca, Atlas Concorde dispone di
una cerfificazione rilasciata da enfe terzo che attesta
la percentuale di materiale riciclato “pre-consumer” che
puo contribuire al raggiungimento di un credito LEED.

MADE IN ITALY

Ceramics of Italy

O atlas concorde

The Made in ltaly logo of Atlas Concorde stands for
style, quality and ethics. Having firmly adhered to the
Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica,
Atlas Concorde places the Made in ltaly logo on all
the products designed and produced in ltaly, that is
to say ceramic tiles, decorations and the majority of
special trim tiles. Only a small amount of the latter
is manufactured in Spain. Atlas Concorde products
are produced using eco-friendly technologies, top
quality and safe raw materials with the best working
conditions guaranteed for our personnel. For these
reasons, Atlas Concorde’s Made in ltaly is the
expression of strong values such as style, design,
product quality, and respect for the environment and
the people who live in it.

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde é sinonimo di
stile, qualita ed efica. Avendo aderito con convinzione al
Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde
appone il marchio Made in ltaly su tutti i prodotti studiati,
progetiati e realizzati in ltalia, nella fattispecie tutte le
piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza
dei pezzi speciali. Solo un ristreffo numero di questi ultimi
e fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono
inoltre realizzati con tecnologie rispettose dell’ambiente,
utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo
le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il
Made in ltaly di Atlas Concorde & espressione di valori
forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione
all'ambiente e alle persone.

The Ceramics of Italy logo is an exclusive
identification on ceramic products which have
effectively been made in ltaly by companies that
are a part of the Confindustria Ceramica and who
adhered to its Ethical Code. This Code, promoted
and created by Confindustria Ceramica, commits
all companies to communicate, clearly and with
transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of ltaly contrassegna
esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in ltalia da un’azienda associata a
Confindustria Ceramica che ha sotioscritto il Codice
Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria
Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza
['origine dei prodotti.

www.confindustriaceramica. it

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

www.atlasconcorde.com



O atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
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ATLAS CONCORDE USA, Inc.
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Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA
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www.atlasconcorde.com
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